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Dear Reader,

It1s our pleasure to publish Alma
Mater again. Issues to be
forwarded on a quarterly basis will
reflect the history, present

developments and future plans of
our schools as well news from

leachers and the alumni. Alma

Mater in a way will be the means of
reciprocal correspondance of all
American Board Schools’

members. Looking to old days
might from time to time
sentimentalize us, seeing the
successful educational career
given to Turkish youth over a
century will make us proud:;
present and future developments
of our schools will give us all
enthusiasm and refresh the Alma
Mater spirit.

Mujde Tekil

The Aims and Purpose of Schools
Amerikan Bord Heyeti

Resolution of the Schools Board of Governors

The schools and the combined Turkish and

foreign staffs and faculty of the ABH schools
are dedicated to help their students acquire

academic, excellence in intellectual discovery

through effective command of communica-
tions skills related to two languages. This

means competent language ability in both
Turkish and English; successful preparation
for higher education; a well-developed under-
standing of Turkeys national culture and
values and the meaning of responsible
citizenship and world-perspective as a founda-
tion for understanding of global issues.

IFhrough classroom learning, excellent library
and laboratory facilities, group cooperation
and student Initiative in activities (sports,
music, drama, etc.) and student government;
direct experience in community social service

programs and social problems to provide the

following broader
assets:

intelflectual and social

- 10 help each student achieve the fullest
possible realization of individual potential.

- o provide each student with the under-

standing and skills needed to meet the
challenges of modern life, particularly in the
face of the rapid social and technological

changes taking place in Turkey and through-
out the world,

- Io help educate students to be good citizens,
accepting responsibility in the family, nation
and in all human relations; and

- I'o help develop in students respect and

active concern for all individuals every-
where.
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__ NICIN ALIMA MATER ?..._____

Bizler, Talas Amerikan Koleji talebeleri, cok
sansll insanlanz. Bizlere gore, dunyanin en Iy
okullarindan birinde, orta okulu okuma sansi-
na eristik. Herkesin bizleri gocuk gordugu bir
devirde, okul idaresince yonetime Iistirak
ettirildik. Demokrasiyi, demokratik idareyi
cocuklugumuzda yasadik. Sevgiyi, hurmeti,
sefkati, paylasmayi, disiplini, zorluklarin uste-
sinden gelebilmeyi, hakkimizi aramayi ve
yasamay! ogrendik. Okulumuz bizleri cemiye-
te faideli olabilecek insanlar olarak yetistirdi.
Butun bunlar icin okulumuza ve ¢gok degerl,
fedakar ogretmenlerimize minnettanz.

Bizler, Talas Amerikan Koleji talebeleri, ¢cok
sansl insanlariz. Bizlere gore dunyanin en iy
okullarindan biri maalesef 1967 yili ogretime
kapandi. Artik bir Talas Amerikan Koleji yok.

Okulumuz niye kapandi? Bizlerden okulumu-
zun yasamasi icin nigin berseyler istenmedi?
Niye biz birseyler yapmadik? Bu muydu bizim
vefa borcumuz?

Gunun birinde kardes okullarimiz olan bir
Tarsus-Uskldar-lzmir Amerikan Kolejinin de
kapanmasini istemiyorsak, Amerikan Bord
Okullan, Talas-Tarsus-Uskldar-lzmir Ameri-
kan Okullarinda okumus olanlar birlesmeli ve
artik okullannmizin sahibi bulunan SEV, Saglik
ve Egitim Vakfina ve Amerikan Bord Kurumu-
na yardimci olmali, kendi ALMA MATER
sosyal kurumumuzu Kurmaliyiz.

ALMA MATER Sosyal Kurumumuzda, karsi-
ikl sevgi, saygl ve yardimlagsma ile hem daha
iyl bir yasam iginde olabilir, hem de okullari-
mizla ilgilenebilir, dertlerine ¢are bulabilir,
mesuliyetine istirak edebiliriz.

Bizleri en 1yl bir sekilde hayata yetistirmis
bulunan okullarimiza karsi| kuracagimiz ALMA
MATER Sosyal Kurumu, bizlerin gorevi ve vefa
borcumuzdur.

BILGER DURUMAN
1947-1951

TALAS AMERIKAN KOLEJI

AILMA MATER SOSYAL TESIS
PROJESINDEKI GELISMELER

Oncelikle arsa temini hususunda gostermis  oldugumuz bu asamada sizlerin goris ve
oldugunuz ilgi ve yardimlara tesekkur ederiz.  tavsiyelerinize ihtiyacimiz bulunmaktadir. Bil-
Muhtelif kaynaklardan Komitemize iletilen  hassa tesis igin tercih ettiginiz mahal, tesiste
arsalar imar durumlan bakimindan ve sair bulunmasini arzu ettiginiz Uniteler ve servisler
teknik agilardan incelenmis ve On bir eleme  konusunda yazili olarak veya telefon ile Saglik
yapiimistir. Bildiginiz uzere Alma Mater Sosyal ve EQgitim Vakfi'na tavsiyelerinizi bildirmenizi
Tesis Projesi Saglik ve Egitim Vakfi tarafindan  rica ediyoruz.
1985 yili sonlarina dogru ustlenilmis ve bu

konuda organizasyon kurulmak suretile ca-

Saygilarimizia,

lismalara baslaniimistir. Projenin belki de en Alma Mater Sosyal Tesisleri
zor ve zaman alan kismi arsa temini olmak- Koordinasyon Komitesi Basg-
tadir. Arsa temininde karar safhasina gelmekte Kani

viujde Tekil



_ NEWS FROM TARSUS

What good news that ALMA MATER is being
published again! Thanks for this chance to
address graduates of the Board Schools in a

magazine for all of you. The old "ALMA
MATER" has been very much missed, and the
restoration of it will fill a void.

In the meantime, we at Tarsus are publishing

our second edition of "TAL NEWS" for Talas-
Tarsus graduates and parents of current

students. We are not in competition with
"Alma Mater”’, because these two magazines
will fill similar but distinct needs.

By way of summary of news Tarsus, let me list
some items:

1. The computers donated by QOzdemir
oabanci are doing yeomen's service— the
Commodore 64's are used many hours a week

by students, the NCR is used the library, and
the Northstar in the office is used for student

grade reporting, general accounting, word
processing, etc.,

2. A plan for modernizing our school
campus has been drawn by architect Fethi
Daglik. It includes a new student canteen, a

gymnasium, the addition of third floors on
Friendship and Unity Halls,a remodeling of the
inside of Stickler Hall, the replacement of
Brewer Hall with a prep class building, and a

theater-auditorium where Nilson and Wool-
worth Halls stand now. Also, the playing

courts will be moved to the soccer field so that
space will be used much more by students,

and so the central campus can be available for
the many students who want to be less active.

3. The closing of the boarding department
IS being debated by graduates and friends of
TAS alike. There are sound reasons for

wanting to continue having boarders, but the
reasons against it far out-weigh them. Of the

189 boarders who started this 1985-86 school
year, only about 20 come from farther away
than Adana. There are several examples of

families in which the girl commutes daily and
the boy is a boarder. Supervision of the
boarding department is a job teachers do not

want—they prefer to take more classroom
teaching rather than do one evening a week of

boarding duty. When a boarder from Adana

wants to do some serious studying, he goes
home for the night. The times, the ease of
transportation, the sophistication level of
students, and the educational needs of the
nation are some other factors which were

taken into account in making the decision to
follow the example of the lzmir and Uskudar
schools and close the TAS boarding depart-
ment.

4. Academic success at TAS is high, but in
the university entrance examination results,

our place is lower than those of the qirls’
schools--it is so hard to convince the juniors
and seniors that their class work at school will

be helpful for them in the entrance exam, and it
Is so hard for them to buckle down to the extra

work they need to do to be assured of
placement in the university and faculty of their
choice. Our boys and girls would do much

better academically, but the pass--fail system,
the same system applied in all schools in

Turkey, does not encourage our students to
perform up to or even near to their capacity.

9. You graduates are showing increasing
interest in your alma mater(s), and that is a
most satisfactory development! We are having

classes return to campus for their fifth, tenth,
and up to thirtieth anniversary of graduation.

Also, the Alumni Association continues to
work to bring you together. Your TAS Alumni

president, Guner Baykal, who supplied the
Northstar computer at a reduced price, has

also furnished us with programs, including
one for filing information on you graduates.

Within the next six months, you will be able to
ask, and be given an answer, for the names

and addresses and telephone numbers of your
classmates, and of individuals with business
Interests or professional training or skills you
need--on condition that you supply us with the
required information about yourself. (If you
are one of the lucky ones whose correct
address Is already on our list, you will get a

copy of the form in this issue of the TAS
NEWS. Otherwise, send us at TAL, P.K. 6,

33401 Tarsus, your name and address and we
will send you the information form to fill out

and return.)
Please, let us hear from you, especially
from you graduates of TAO-TAC/TAS!

Wallace M.Robeson
Principal of Tarsus Al




Greetings to all graduates of Board
Schools from the Principal of The Uskudar

School.
Loyalty and service are words you learned

early in your life. Now look at these words as

they apply to you and your school.
Do you know about the current projects in

your school which you can support? This year

the graduates association provided money for
three computers with special help from 1958
and 1959 graduates. This means the school

can open a computer center next year. But
more computers are needed! Can you get your

classmates to contribute significantly to this
project?

Greetings From Uskiidar AKL

Do you know about recent developments
concerning the proposal for the Alumni
Center? Ask your class secretary for news.

In the mean time plan to come to school on
Reunion Day, if it is your year and enjoy the
school garden in all its spring beauty, notice
changes in the Bowker Hall garden especially.

Also come on Sunday June 22, for the "Kofte
Gunu" where you can meet other Board

Schools graduates.

Cordially
viartha Millet
Principal of
Uskludar AKL

MERHABA

Kucuk bir ogrenci olarak girip, ogretici
olarak geri dondugum AKL'den mezuniyeti-
min ustunden meger yarnm yuzyil gegmis. Ne
mutlu.

Bu gunden gerilere baktigimda, toplu-
mumdan, allemden ve egitidigim kurumlar
yanisira bu ocaktan kazandigim birikimden
¢cok yararlandim. Zira burada kendimi hep bir
alle icindeymis gibi hissettim. Bunda ola ki,
okul idarecilerinin tum davranis ve giyimleri,
okul bahg¢esindeki agac ve cicekleren, yemek
masalarinin keten ortulerine kadar her seyin
duzenli olmasini denetlemeleri, her hafta on
dakikalik bir toplantida genel elestiri ve
oneriyle yanlislanmizi duzeltme c¢aba ve
ogutleriyle, hocallk yaninda titiz bir ev
sahibesinin gorevini de yuklenmis olmalarinin
da pay! olmustur sanirim.

Okulda elbette ilk amacimiz dil ogrenmekti.
Bu altin bilezigi kolayca edindik. Programda
ev idaresi dersleri yaygin olarak okutulurdu.

Tencere tutacagl ve I1s onlugu dikme ile
basliyan dikis ve yemek pisirme dersleri
Practice-house’'da geceliyerek uygulamal ev
idaresine donusurdu.

llk sinifta kitapliktan faydalanma ogretilir,
kitap okuma zevki asilanirdi.

O wyillarda saghgimizi korumaya ilgimiz
Health-badge denen bir rozeti kazanmakla
pekistirilirdi. Alti bardaktan asagi olmamak
uzere bol su icme, sut icmeyi ihmal etmemek
onerilirdi. Rozet sahibi olmak icin devamlilik,
saglikli olma, jimnastik derslerine ve spor
hareketlerine katilma sart kosulurdu.

Okulun o yillarda 300 kadar ogrencisi vardi.
Lise Collegiate, Commercial ve Home
Economics diye u¢ bolume ayrniimisti. Lise
1'den sonra toplam not ortalamasi ve ogret-
menlerin onerisiyle ayirrm yapilirdi. Birinci

grup olgunluk sinavini (Galatasaray Lisesin-
de) vererek universiteye gider, ikKinci grup
Yuksek Ticaret'e gidebilir veya ¢alisma haya-
tina atilir, uguncu grup orta okul diplomasi alir
ev hanimi aday! olurdu.



Okulda, biyoloji dersleri icin bir iskelet
(Yusuf) vardi. Ancak hatirladigim kadariyla
fizik, kimya lab.lan gok yetersizdi. Sonralan ve
halen fen derslerinin cok daha yuksek
duzeyde okutuldugunu kuskusuzdur.

Sosyal bilgiler, 0zellikle edebiyat dersleri
titiz dil ustalan ve zamanla cok taninan,
Kiymetli eserler veren kisilerce okutulurdu.
Soyle bir dusundugimde Ahmet Hamdi
Tanpinar, Refik Ahmet Sevengil, Sadrettin
Celal Antel, Ismail Hami Danisment (tarih),
Sadri Ertel, Kazim Seving beyler gibi taninmis
Kigilerin hocalar arasinda olduklarini hatir-
larim.

Okulda yilda bir kag kez oyun sergilemek
gelenekti. Hatta oyunlar c¢evrede begen
kazanir, salon dolar tasardi. Sehir Tiyatrosu

bas sanatgilarinin yonettigi oyunlar ozenle
hazirlanir, ne careki erkek rollerini biz kizlar
sakal, biyik takarak oynardik. Balo ve caylarda
da kiz kKiza dans edilirdi.

Okulun cok iyl hazirlanmis solistleri de
olan bir korosu olurdu. Ozellikle diploma
torenlerinde guzel sarkilar soylenirdi.

Bizim sinifta futbol merakhlan coktu.
(Galatasaray-Fenerbahce maclari sonrasi sinif-
ta taraftarlar arasinda hayli gurultulu, samatal

agiz dalasmalarn olagandi. Nihayet bir takim
kurup benim de oynadi@im bir mag¢ yaptik.
Galatasaray Lisesi'nden forma ve pabuglar
geldi. Hatta maga baslama vurusunu vyar-

direktor Bulent hanim yaparak bizi onurlan-
dirdl.

Eskileri dusundugumde Cumhuriyetin ku-
rulugsunun 10°'uncu yil kutlanmasini heyecanla

hatirlarim. Ne coskuydu o. Aylarca 10'uncu vyil
marsini soyleyip, "On yilda her savastan ciktik
acgik alinla, on yilda on bes milyon geng
yarattik her yastan"diyerekyeri gogu c¢inlatir-
dik. Torenlere katilmamiz, Taksim Meydanin-
daki coskun, mutlu, guvenli, birbirini seven,
"Ne Mutlu Turkum”, diye ovunen halki, renk
renk ampullerle donatilmis evlerimizi, susld
sokaklari hasretle hatirliyorum.

Goruntude bazi eski binalar, (Cam konak,
Chapel, Practice-house gibi) yerlerini yen
binalara verdi ama yeldegirmenimiz yok artik.
Demirlerinde tirmana tirmana ne resimler
cektirilirdi.

Okuldan ve yasamdan bilgi kadar yenilikle-
re agik olma, kuguk seylerden mutlu olma,
guzellikleri tanima, koruma, hosgoruyle rahat
rahat gulmeyi hayat felsefem olarak edindigim
Icin mutluyum.

Yuksek ogrenimim sonunda okulun iste-
giyle hoca olarak gelisimden sonra da uzun

yillar resmi gorevim yaninda ogretmenligin
tadini gikartarak binlerce 6grencim oldu.
Onlara zevkle ve sevkle, yeteneklerim cerce-
vesinde Iyi bir ornek olmaya, ogretmeye ve
ogrenmeye heveslendirmeye ¢caba harcadim.
Sevgi ve saygiyla baglandigim égrencilerim-
den de verdiklerimi bir ka¢g kere katlanarak
topladim, topluyorum. Ne derseniz deyin
nocalik 1yi meslektir.

Bu surecgte okulun derneklerinde aktif

¢calisma olanagini surdurdum, sag oldukca da
bu iligkiyi canh tutacagim. Bu guzel gunler
boyle gecti efendim. Darisi yeni yetisenlerin
pasina.

Seniye Pakalin
Uskldar AKL Mezunu



Green Hall-lzmir Administration Building in spring

_—  I/MIR - The Past-and-Future e s s

Founded in 1878, for over one hundred years,
the American Collegiate Institute (ACI) has
had a distinguished record of service
preparing young women for careers in the
home and in professional life. During its
history, the school has gone through many
charges- -a Kindergarten, a soclal service
center, a teacher training institute- - and, at
one time, enrolled boys.

Since 1913, it has been a school for girls.
Along with a sound English language
program, it emphasizes a college preparatory
curriculum.

For many years, the school was located in the
center of lzmir in what is now the Culture Park.
After the fires which derstroyed much of |zmir
in 1922, including the school, ACI|I was
relocated on a seven acre plot outside the city

proper in what was an olive orchard.

A prime objective of AK.L Is that the
community may profit from the schools
establishment, not only through employment
of grauduates benefiting from the education
provided, but also through the community's
usage of the schools facilities.

"Enter to learn, depart to serve takes deeper
mearing for studends with their extracurricula
iInvolvement in activities of outreach to the
community-the school for the blind, the home
for the elderly, a village improvement and
literacy project and orphanages. The A.C..
Arts Festival offers the students a chance to

partake and share Iin a creative social
environment with participants from many
other schools.



A.K.L. offers its grounds to the community at
large after school hours- sporting facilities are

extensively used on a daily basis by young
people and families picnic or stroll at leisure
through the attractive grounds.

Ihe educational objectives and directions for
which the students are prepared have changed
substantially during the history of the scholl.
Now the program is exclusively academic, with
emphasis on science education, hence tailoring
the system to meet the needs of the students
rather shan shaping the students to meet the
system. Whereas ten years ago only 60% of
graduates continued their education at a

tertiary level, in 1985 99% of the school’s
graduates entered university.

Instrumental in this increase of succesful
graduates has been the accomplishment of
various goals improving the facilities offered(to
students) them by the school. Such recent
penefits include several computers and classes
in their application, a sophisticated video
system and camera for educational and
creative use, a cemprehensive expansion of
ibrary resources in both languages, and the
completion of several new courts of playing

fields for physical education. An increase of
the scholarship aid fund has further enlarged
the availability of these benefits.

The 1986/87 school year sees the beginning

steps towards immediate plans for a Boys
division. T wo rooms will be added to Blake Hall

IN a temporary measure to meet the need for
the intake of Hazirliks in September. Mean-

while work on the new boys division will

IF

lzmir Schools’ Renovated Sports Area used by Students and Community

commence in the intervening summer, a
project made possible through the efforts anc
support of the lzmir community desirous of ar
institution comparable to AKL for boys
academiclyally trained and fluent in English.

A new science education building is planned
In conjunction with the Boys Division. This
proposed addition will house four separate
laboratories, eight classrooms, a computer
studies room and supporting facilities and will
be funded to a large extent by US Aid.

In the near future it is hoped that the school
will be able to offer to its students alumnae and
the neighbouring community courses in
secretarial skills thus further devoloping its
goal of community involvement.

On a broader basis plans are laid for a tax-
exempt foundation to be established for the
Board schools with an office in the USA to
handle fund raising, recruitment and public
relations for the three Mission Board Schools,
thus ensuring over- seas support for
continuing Improvements.

Since 1ts establishment AKL has received
great help and support from many bodies the

extent and number of which continue to grow.
The Parent Teachers Association, "Koruma
Derneg@i” and the Alumnue Association main-
tain close contact with the school aware and
supportive of its needs and aims. The Local
Executive Council and its Honarary
Committee complete this number of distin-
guished women and men of lzmir who advise
and assist in the development and achievement
of educational goals.
Douglas Hill, Principal

lzmir AKL
| s
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Talas Amerikan kolejinde 1935-1936

_____Ders Yilinda Matematik Ogretmenl

1934-1935 ders yilinda Robert Kolej'in Fen
bolumunden mezun oldugum esnada, asil
ana okulum olan ve fakat 1934'te kapanan
'lzmir International College' hocalarindan,
toprad! bol olsun, Mr.Maynard Istanbul'da idi.
Mezuniyet merasimi munasebetiyle okula
gelerek beni de ziyaret etti. Bundan sonra ne

rapmak niyetinde oldugumu sordu. Babami
stiklal Harbinde kayip ettigimden vyetim
buyudugumu ve kendisinin de ¢ok iyi bildigi
gibi lzmir Koleji Mdiirii Dr.Reed’in takdiri ve
okul ve ciftlik kisminda bedeni ¢galismalarnm
sayesinde kole] tahsilini meccanen okumak
suretiyle ikmal ettigimi, annemin ihtiyac icinde
olmasi hasebiyle hemen hayata atiimak icin is
aramaya baslayacagimi soyledim.

Beni eviadi gibi seven ve himaye eden
vMir.Maynard bu hususta hazirhkh gelmisti.
Talas Amerikan Kolejinde munhal matematik
ogretmenliginin bulundugunu ve okul muduru
Mr.Nilson'a beni tavsiye ettigini, arzu ettigim
takdirde hemen tayin edilebilecedimi bir baba
sefkatiyle teklif etti. Mahrumiyet icinde iken,
beni elimden tutup meccanen okumami
saglayan bu Kkultur muesseselerine karsi
duydugum sukran ve minnet duyqulari iginde
bu ogretmenligi sevingle kabul ettim. Ancak
bir yil sonra, Yedek Subay Okuluna askerli-

B e @

gimi yapmak icin ayrilacagimdan bir ders yili
(1935-1936) icin anlasma yapabilecegimi
bildirdim. Kabul edildi ve Mr.Maynard vasita-
sile Talas Amerikan Koleji Muduru ile temasa
gectik.

Kayseriye trenle ulasacagim gun ve saati
tespit ettik. Beni istasyonda bekleyecegini ve
kolaylikla birbirimizi tanimak igin egkali
hakkinda bilgi verdi. Ben de mukabilinde
eskalimi tarif ettim ve golf pantalon giymis
olacagimi bildirdim.

Kayseri istasyonunda beni golf pantalonla
ve esya cantalan ile goren bir polis memuru,
etrafa bakindigimi gorunce yanima geidi ve
‘Mosyo lutfen pasaportunuzu gosteriniz' dedi.
Ben de nufus cuzdanimi gostererek Turk
vatandasi oldugumu ve Talas Amerikan
Kolejine ogretmen olarak geldigimi bildirdim.
Tam o esnada, eskalini onceden bildigim
Mr.Nilson gorundu, hemen yanima geldi, el
sikistik ve kucaklastik. Okulun 1925 modeli
ustut acik ford otomobiline binerek yola
koyulduk. Talas yolu uzerinde, Kayseri varos-
larinda yol tamirati vardi. Yavas yavas

llerlerken Mr. Nilson otomobili durdurdu. Vali
Beyin yol tamiratini kontrol etme maksadi ile

burada bulundugunu ve beni kendisine
takdim etmek istedigini soyledi. Vali Bey, o




mesguliyet icinde ¢cok kibar davranarak elimi
sikti, tebrik etti ve basarilar diledi.

Virajli yokuslan tirmandiktan sonra Talas
okuluna ulastigimizda Mr.Nilson beni evvela,
ogretmenlerin sohbet toplantisinda bulunduk-
lari evine goturdu. salonun kKapisini agtiginda
cok hos bir manzara ile karsilastik. Bir elinde
piposu,diger eli ile jestler yapan bir ogretmen
Shakespeare'in 'Othello’ piyesinden Yyuksek
sesle parcgalar teganni ederken diger ogret-
menler halka halinde oturmus kanhkahalaria

guluyor ve alkighyorlardi. Mevcut ogretmen
grubu ile tanistinldiktan sonra, caylarimizi
yudumlarken yine sohbet ve muhabbete

daldik. Bu kardeslik zinciri beni son derece
mahzuz etti. Toplantiyi takiben, Mr.Nilson

beni yanina alarak bana tahsis edilen yatak
odama goturdu. Bu oda, siniflardan mutesek-

kil muazzam binanin en ust katinda, kartal
yuvasi! gibi kucuk ve cici bir yerdi. Etrafi saran
tepelerin ve daglanin heybetli manzarasi
hakimdi.

Geldigimin haftasinda okul acildi ve dersler
basladi. Bir yil bu ideal okulda ogretmenlerle
ve ogrencilerle gegirdigim tath gunleri ve
vasadigim mustesna hayati tarif etmekten

acizim. Sozle ifade edilemez, ancak ruhumda
sakliyorum hatirasini. Benim icin bulunmaz bir

tecrube ve imkan membai idi.

Ogretmenler grubunda sadece Turkce ve
Edebiyat hocasi eksikti. O da cok kisa bir
zaman I¢inde geldi. Tahsin Halil Yasamak
ismindeki yeni Turk¢ce ogretmeni ¢ok olgun,
yetenekli, sair ruhlu, insancil ve samimi
oldugundan derhal kaynastik ve bu gune
kadar devam edegeimekte olan bDir kardeslik
bagl kurduk. Emekli olarak halen lzmir de
yasamaktadir. Daimi temas halindeyiz.

Bir ders yili gibi kKisa bir devre sonunda
okuldan ayrildigim i¢in ogrencilerle irtibatim
kesildiginden durumlarini takip edemedim ve
baglanti . kuramadim. Ogrencilerden, halen
Izmirde ikamet eden Op.Dr.M.Semuhi Aktolug
le wyillar sonra 1zmir Kiz Kolejinde vazifel
bulunan hanimi Bn.Belkis sayesinde irtibat
kurabildik ve bir araya gelerek eski gunleri yad
ettik.

llk ogretmenlik tecribe ve zevkini bana
tattiran bu okulun kapanmis olmasi ¢ok uzucu

ve acidir.

'‘OYLE ZAMAN OLUR K| HAYALI CIHAN
DEGER’ Atalar sozunun kalbime verdigi huzur
ve ferahlik icinde o gunleri zevkle yad
ediyorum.

Selahiddin Erenturk



From Gwen Scott
(Mrs. John W. Scott) April 28, 1986

A Beethoven or a Cemal Resit Rey could
write a symphony with the feelings | have; | can
offer you only a jumbled video, amateur and
sentimental, of my impressions of Turkey In
the spring of 1986.

Almost six years have passed since the day
in August, 1980, when | reluctantly left Istanbul
for America, John Scott and | had imagined
ourselves in retirement, seeing places we
much loved or had never seen with our friends
in Turkey, our second home. So, after leaving
Hoxy and Don Barry and my grandchildren in
Rennes, France, and a very brief interval in
Usklidar, | boarded the Toros Ekspres in early
March for a month-long tour of south and west
Turkey.

My Turkish odyssey was completely self-
planned, and it proved two things to my
satisfaction-the ease of travel in Anatolia alone

for a woman, and the fact that | still
remembered enough Turkish to enjoy that

travel Iimmensely. | must admit that the
affectionate attentions of former students and
old friends has been indispensable to the
comfort and interest of the itinerary.

Some vignettes | carry in my mind's eye
and ear as precious mementos beginin larsus
where | relaxed at the Robeson home for a

week. As when a stranger, Ali Bey, and little
daughter kindly took time to show me the hill

behind the American school, where forty years
ago John had watched the Oriental Institute

people excavate down past the Hittite levels of
civilization, where now a park of majestic pine
trees marks the area. Boys flying kites over the
hill shared the sight ot miles of eucalyptus
trees on the alluvial plain below. An exchange
of greetings between bekg¢i Ali and a resident
of a shanty on the hillside resulted in my being
entertained by their Chinese rooster and
sipping a delicious coffee. (How many forty
years friendships have | committed myself to, |

wonder?) Near Tarsus one day | saw for the
first time the "Cave of the Seven Sleepers” and
was given an orange and candy by an old man
whose prayers | thought | had interrupted as |
emerged from the Cave. A busload of women
was picknicking there in the sunshine outside
after praying inside. These were the innocent
and lovely ones | remembered from my years
in central Turkey.

But so was Ayse, half asleep on a bus from
Mersin to Anamur; it really touched me to learn
that this beautiful and tastefully-dressed
young woman was spending her weeks
vacation mostly on buses from and back to her
midwifery job in a village of Bingol, in order to
visit mother in Anamur.

Mersin and Antalya had in common their
wide, green-growing public seafront parks,
and my first act each place was to stroll along
watching the people enjoying sea air, sun-
shine and benches everywhere (the Turks
realize that walking, no matter how healthy
and necessary, does make feet sore). As in
other coastal cities, the speed of growth of
apartment living has put difficulties in the way
of providing enough open and green spaces;
but the problem Is apparent and being
considered by city administrations. Turkey is
probably a model for many of the developing
countries south of it, which would do well to
observe its methods of handling the influx and
expansion of population in the cities. In
Antalya tourists wander up and down quaint,
narrow streets overhung with old balconies,

absorbing the nineteenth-century flavor of a
slower and gentler kind of life, while on the

point nearby an area of super-modern
luxurious hotels and apartments rise proudly

to view over the ancient harbor and present
yacht-marina. Antalya is now appreciated as

much as a winterhaven by Turks as by the
thousands of Europeans who used to think




they had “discovered” it alone. The snow-

covered Taurus mountains an hour's ride
inland provide cool ski-slopes from which one
might drive to a bathing-beach and swim in
early April, they say.

My fancy was rather to savor the hospitality

of Feyza and her family, both in a beautiful
Antalya apartment, and in Finike (John and |
had never visited the latter). My good fortune
in Finike could never be bought in a travel
bureau, for it included several days in the

gracious old Turkish-style home of plantation
owners who retain the charm of perfect

hospitality and unspoiled taste in cooking,
gardening, and entertainment; it brought
friendships to cherish for long years.

Enroute to Finike and near Antalya and
Demre, we found old Lycian cities and tombs,

not yet fully uncovered, which spoke of the

elegance of life and death in those dimly-
understood times past; | was still under the

spell of the magnificent new museum recently
opened in Antalya too. Alexander the Great
had perhaps shared my ecstasy in breathing
the piney air there on the shore at Phaselis,
where it is said he spent one whole winter. My

memories of the roads on that glorious
seacoast Iinclude the "sera’ hothouses of

farmers raising tomatoes, peppers and
eggplants for the northern cities, veritable

seas of plastic and glass sparkled everywhere
on the warm hillsides. Turks know that

treasure iIs growing over the ground as well as

buried for centuries underneath in these
southern provinces.

Grandchildren lvan, Heather and Keziban
must have loved receiving the cards | posted

from Demre, for they showed "Noel Baba” with
his fourth-century church there; the beauty of
that old legend of St.Nicholas' generosity to

young people is that it provides a small but
tangible proot of the reality of goodness for
todays children growing up amidst
disillusionment and unbelievable modern
fantasies.

My search for our former students had
started modestly by looking up Faruk Bozbey
in Mersin. It was thrilling to realize | was calling
on his little daughter, Asli, to recite one day
when | visited a prep class in the Tlarsus
American school. The long visit with Feyza
Sayman's family in Antalya and Finike




followed, and by the time | had reached lzmir,
a day's bus ride from Antalya, | luckily
managed to reach a group of Talas graduates
through Husnu Levent there. It did my heart
good to see them laugh and enjoy the slides |
had brought of the “good old days” when they
were teen-agers, absorbing more than they
could then realize of the faith and optimism
shown by their teachers and classmates. T he

new prosperity and confidence | have seen In

economic activity here seems typified by the
quietly-efficient business men and women
many of our graduates have become.

These are the years to be tourists In
Turkey. Hotels are springing up every-where,
and one feels that there is food enough for

local people as well as tourists, although it has
become expensive for the former. A core of

trained guides has resulted from several years
of courses given to university students;
English, German and French speakers are
easily found. Large signs in the south and west
advertise leather clothing to Europeans,
leather is fashionable in Turkey too. But | think

young Turks are also demonstrating a new
discrimination in mores and styles which may
be healthier than the imitativeness of the mid-
century with its infatuation with anything
western.

In lzmir a gigantic project to clean the
harbor promises a lovely seaport town for
coming decades, and Kadife Kale offered a

view to Fernie Scovel and me filled with
renewed beauty in the Fairgrounds, burgeon-
ing Karsiyaka, and the old shore road below
now surrounded by modern business

buildings. Streets behind the old shore road
below now seem ancient to school children,
though | saw them as newly-cut through olive-
groves just a quarter century ago. Still,
“lzmirlis" can, as we did, drive only two hours
into the mountains and find pine-surrounded
villages and even restorations of ancient cities
such as Sardis, with its gymnasium, syna-
gogue, shops and avenues-an eye-opener of
wealth of matenals, architectural beauty and
even a luxurious life-style for the ancients.
Those ancients seemed to have come to an
understanding  with Nature which gave
promise of permanent cooperation; where
have we gone wrong In our part ot the
pargain? Ataturk saw ahead to our problems,
and wise city fathers now are trying valiantly to
iInsert green strips-parks, playgrounds, animal
refuge areas-into the mushrooming blocks of
concrete apartment buildings; that I1s our
nope.

It is in Istanbul, that hub of mideastern
civilization, that | feel most strongly the etiects

of technological change and cultural
awakening. Two names soon became familiar
to me as catalysts of strong efforts to turn back
the tide of over-crowding on streets and
waterways. Mayor Bedrettin Dalan has the
credit for the gigantic project to provide lovely
shore parks in place of the congestion of
factories and debris accumulated for centuries
in the "Golden Horn", Tired city-dwellers can
again stroll on its grassy shores, and | shall

never forget my boat ride to Eyub last week-
the children flying kites and balloons on the

grass-all color, sunshine, laughing.

Celik Gulersoy of the Turkish Touring Club
deserves some kind of medal too for his
driving creativity which has in months

transformed the historic hills both sides of the

Bosphorus and the old city of Istanbul into
fairy-tale replicas of Ottoman times, the old

estates and their gardens and palaces now
intended for the inspiration and pleasure of all
citizens and destined to draw the admiring
attention of travelers from all over the world.

Daughter Deborah in Vancouver, B.C.

comes closest to duplicating my physical
environment as | stand at Camlica hilltop over
the Marmara Sea and the Bosphorus, seeing
the graceful Bridge, the high-rise dwellings of
new Anatolian suburbs. | think humans
universally must be in love with water and
sunshine. We need the nourishment which
really comes from God, and we must find ways

to understand how to use water and sunshine.
| was shocked to see the gnarled old and thick
wisteria vine | remembered removed from the

windows and banisters of old Bowker Hall at
Uskudar school: then | realized it was a
courageous and dramatic attempt to save the

facade of the building. Now the thin, new
shoots of wisteria which remain can find food
underground and make another canopy of
lovely purple flowers for children of the
eighties and nineties to smell, view with
delight, and sit under while they relax from
classes.

And now in the first days of May, | look
forward to another treat in the bus rides to
Ankara and then to Kayseri, seeing the heart of
Anatolia in its spring beauty and finding more
of the grown-up Talas and Uskudar students
shouldering the responsibilities which assure
the children of the nineties and beyond a

lovely and safe home.

Gwen Scott



Joan Reed Westra

The Izmir School and all of Turkey lost a good
friend in the death of Joan Reed Westra March
20, 1986. Her long association with Turkey
began during the years that her father was
President of International College, Izmir. She
taught at lzmir ACI 1944-47. In September
1985 when she was conducting a tour of
American visitors to Turkey, they visited the
lzmir ACI| and she gave a gift for the Teachers’
_ounge there. Prior to her death she had asked

her family and friends to make contributions
toward the Teachers' Lounge project instead
of sending flowers for her memorial service at

DUZELTME

Subat ayinda mezunlarimiza dagitti-
gimiz Alma Mater tanitma brosurinde:

Kapakta Talas Amerikan Okulunun
ambleminin renkleri hatali basiimistir,
1. sayfa, 6. paragraf SEV Yonetim
Kurulu Listesinde "Yal¢in Oner - Genel

3. sayfada lzmir Amerikan Kiz Lisesi ve
Tarsus Amerikan Lisesinin amblemleri
yer degistirmistir, duzeltir, 6zur dileriz.

the Community Church of Palos Verdes,
California.

She never |lost Interest In her friends In
Turkey. Shortly before her death she wrote a
letter to her friend, Carol Tuttle, Mrs. John
Christian, with whom she taught in lzmir 1945-
48. She was about to write to her colleague
Irene Mellikoff (former Mellikoff-Sayar) who
also taught with her in lzmir and is now
Professor and Director of the Institute of
Turkish Studies at the University of Strasburg,
France and editor of the journal, Turcica,
published annually In Paris.

Mudur - (Al baraka Turk Ozel Finans
Kurumu) satin atlanmistir,




TOrKi
oUtun

Akbank Tiirkiye’de ve biitiin diinyada hizmetinizdedir.

ihracat-ithalat islemleriniz, déviz, mevduat
kredi hesaplariniz ve tiim bankacihk sorunlarimiz 1¢in

Akbank’in deneyiminden ve dis diinyadaki itibarindan yararlanin.

Yurt icinde Akbank subeleri, yurt disinda
Akbank Temsilcilikleri ve

Akbank’in bitin diunyadaki birineir simit muhabirler: 1le

surdiirdigii isbirligi, tiim bankacihk sorunlarnnaz
kisa surede coziime ulastiracaktir.

Dis Temsilcilikler

NEWYORK LONDRA FRANKFURT ROTTERDAM

Essen, Bati Berlin,
Munih, Hamburg, Stuttgart,
Hannover.

AKBANK

"GUveninizin eseri”
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